A LONG LONG WAY
by Alan Jackson

UN LONG LONG CHEMIN

par Alan Jackson

It happens every time | think about the
reasons why

I'm sitting here alone at night and not with
you.

Heartache takes control and lets me know
Just what a fool I was and how you can't
erase the things you do.

And sorry just can't mend a broken heart, I've
handed you

break apart is what most broken hearts tell
you to do.

Chorus:

But I'm long long way from over you

Don't think I've ever seen so many shades of
blue.

They say the time will heal

Don't know if | ever will

‘cause I'm a long long way from over you.

Now over you does sound like some lost city
People tell me how to find it, somehow I just
never do

And maybe it's because | never wanted at all,
of course now | see that | had the best in you.
That clock just runs in circles, days just go
on by

memories hold me closer, no matter how |

cry.

Chorus:

I'm still a long long way from over you
Don't think I've ever seen so many shades of
blue.

They say the time will heal

don't know if I ever will

‘cause I'm a long long way from over you.

Ca arrive chaque fois que je pense aux
raisons pour lesquelles

Je suis assis ici seul la nuit et pas avec toi
Le chagrin d'amour prend le contréle et me
laisse savoir

Quel imbécile j'étais et combien il est
impossible d'effacer les choses que I'on fait.

Et désolé, je ne peux simplement pas réparer
un cceur brisg, je t'ai

brisé c'est ce que la plupart des coeurs brisés
te disent de faire.

Refrain

Mais j'ai un long long chemin a faire aprés
toi

Je ne pense pas avoir jamais vu autant de
nuances de bleu.

s disent que le temps me guérira

Je ne sais pas si je ne le serais jamais
Parce que j'ai un long long chemin a faire
apres toi .

Maintenant apres toi ¢ca résonne comme une
cité perdue

Les gens me disent comment la trouver,
quelque part je ne vais juste jamais le faire
Et c'est peut-étre parce gue je ne le voulais
pas du tout,

Bien slr, maintenant je vois que j'avais le
meilleur avec toi.

Cette horloge fonctionne seulement en
cercles, les jours passent simplement par
les souvenirs qui me tiennent emprisonné,
peu importe combien je pleure.

Refrain

J'ai encore un long long chemin a faire aprés
toi

Je ne pense pas avoir jamais vu autant de
nuances de bleu.

IIs disent que le temps me guérira

Je ne sais pas si je ne le serais jamais

parce que j'ai un long long chemin a faire
apres toi .




That clock just runs in circles, days just go
on by
memories hold me closer, no matter how |

cry.

Chorus:

I'm still a long long way from over you
Don't think I've ever seen so many shades of
blue.

They say the time will heal

don't know if I ever will

‘cause I'm a long long way from over you.

C'mon banjo! (Banjo solo)

How about that mandolin in there (Mandolin
solo)

All right flat-top (Flap top solo)

How about of little pedal steel guitar (Steel
guitar solo)

Little of Bass and drums now (Bass solo and
drums solo)

C'mon everybody!

They say the time will heal
don't know if I ever will
‘cause I'm a long long way from over you

Cette horloge fonctionne seulement en
cercles, les jours passent simplement par
les souvenirs qui me tiennent emprisonng,
peu importe combien je pleure.

Refrain

J'ai encore un long long chemin a faire apres
toi

Je ne pense pas avoir jamais vu autant de
nuances de bleu.

IIs disent que le temps me guérira

Je ne sais pas si je ne le serais jamais

parce que j'ai un long long chemin a faire
apres toi .

Allez le banjo! (Banjo solo)

Que diriez-vous de la mandoline ici
(mandoline solo)

C'est ok flat-top (groupe musique country) (
solo Flap-top)

Que diriez-vous d'un peu de guitare pedal
steel* (solo de guitare Steel )

Un peu de basse et la batterie maintenant
(solo de contrebasse et solo de batterie)
Allez tout le monde!

IIs disent que le temps me guérira

Je ne sais pas si je ne le serais jamais
parce que j'ai un long long chemin a faire
apres toi

*La pedal steel guitar est un instrument de
musique qui produit des sons par vibration
des cordes sur un capteur magnétique .
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